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, ~ DOHODAOGRANTE
V RAMCI NASTROJA NA PREPAJANIE EUROPY (NPE) -
WiFi4EU

DOHODA ¢. INEA/CEF/WIFI4EU/ 3-2019/030755-046562
Vykonna agentira pre inovacie a siete (INEA) (dalej len ,agentura“) na zaklade
pravomoci, ktoré na fiu preniesla Europska komisia (d’alej len ,,Komisia®), zastipena na
ucely podpisania tejto dohody Head of Department C, Andreas Boschen

na jednej strane,

a

OBEC: Vranov nad Topl'ou
Dr. C. Daxnera , 87
09301, Vranov nad Topl'ou, SLOVENSKO

v zastipeni na tcely podpisania tejto dohody Jan Ragan
d’alej len ,,prijemca‘ na tcely tejto dohody,
na strane druhej,
SA DOHODLI
na osobitnych podmienkach (d’alej len ,,0sobitné podmienky*‘) a na nasledujtcich prilohach:
Priloha | Opis akcie
Priloha Il VSeobecné podmienky (d’alej len ,,v§eobecné podmienky*)
ktoré tvoria neoddelite'nt sucast’ tejto dohody, d’alej len ,,dohoda“.

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maji prednost pred podmienkami
stanovenymi v prilohach.

Podmienky prilohy II ,,VSeobecné podmienky* maji prednost’ pred prilohou 1.
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CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1. Komisia sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych
podmienkach, vSeobecnych podmienkach a prilohe | k tejto dohode na akciu s
nazvom ,,WiFi4EU Podpora internetového pripojenia v miestnych spoloc¢enstvach*
(d’alej len ,,akcia®), v Vranov nad Toplou , Cislo akcie
3-2019/030755-04656. podl'a opisu v prilohe | (opis akcie).

Po podpisani dohody prijemca prijima grant a sthlasi s tym, ze vykondva akciu,
pricom kond na vlastni zodpovednost’.

1.2. Pri vykonavani akcie musi prijemca vybrat' spolo¢nost na instalaciu Wi-Fi ako
dodavatela v zmysle ¢lanku I1.9. Spolo¢nost’ na instalaciu Wi-Fi sa musi
zaregistrovat’ na portali WiFi4EU na adrese https://www.wifideu.eu/. Prijemca sa
zavézuje previest’ zavizky vyplyvajuce z tejto dohody na spolo¢nost’ na instalaciu Wi-
Fi. Prijemca musi najméd zabezpelit, aby sa aj na spolo¢nost’ na inStalaciu Wi-Fi
okrem ¢lanku 11.9.4 vzt'ahovali aj tieto podmienky:

a) povinnost’ dodrziavat’ technické poziadavky uvedené v prilohe I;

b) povinnost predlozit’ vyhlasenie a dodato¢né informacie uvedené v ¢lanku 4.1
pism. a).

1.3. Prijemca nad’alej nesie vyluénii zodpovednost’ za realizaciu akcie a za dodrziavanie
ustanoveni dohody. Prijemca zabezpeCi, aby zmluva(-y) podpisana(-€) so
spolo¢nostou na inStalaciu Wi-Fi na vykondvanie tejto akcie obsahovala(-i)
ustanovenia o tom, Ze spolocnosti na instalaciu Wi-Fi z dohody nevyplyvaji voci
agentlre Ziadne prava.

V pripade nedodrzania podmienok stanovenych v tejto dohode si agentira vyhradzuje

pravo vymahat’ neopravnene vyplateni sumu priamo od prijemcu v stlade s ¢lankom
11.26.

CLANOK 2 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI DOHODY A TRVANIE AKCIE

2.1.  Dohoda nadobtda platnost’ v den podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

2.2.  Prijemca md maximalne 18 mesiacov odo dita nadobudnutia platnosti dohody o grante
na dokoncenie inStalacie Wi-Fi v stlade s prilohou I a predloZenie vyhlasenia
uveden¢ho v ¢lanku 4.1 pism. b). Tato maximalna lehota sa nemdze predlZit s
vynimkou pripadov ,,vy$Sej moci“ vymedzenych v ¢lanku 11.14.1.

CLANOK 3 - MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU

Maximéalna suma grantu na akciu predstavuje 15 000 EUR a ma formu jednorazového
prispevku (d’alej len ,,poukaz®).
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CLANOK 4 - VYKAZOVANIE A PLATOBNE PODMIENKY

4.1.

4.2.

Ziadost o platbu sa povaZuje zo strany agentiry za prijata, ked boli predloZené tieto
vyhlasenia:

a) Vyhlasenie spolo¢nosti na inStalaciu Wi-Fi uvedené na portali WiFi4EU, Ze
instalacia siete(-i) WiFi4EU bola dokon¢ena podla prilohy | a funguje.
Vyhlasenie musi v pripade kazdej siete WiFi4EU obsahovat tieto povinné
informacie:

— nazov siete WiFi4EU (napr.: radnica)-
— nazov domény.

Okrem toho musi spolo¢nost’ na instalaciu Wi-Fi poskytnut’ v pripade kazdej siete
WIFI4EU Uaplny zoznam nainstalovanych pristupovych bodov. Pre kazdy
pristupovy bod sa maji poskytnut’ tieto povinné informacie:

v Typ lokality (napr.: $kola, park, metro). Na portali WiFi4EU bude rozbal'ovaci
Z0zham.

Néazov lokality (napr.: chodba)

Geolokalizacia pristupového bodu

Typ zariadenia: vnutorné alebo vonkajsie

Znacka zariadenia

Model zariadenia

Sériové Cislo zariadenia

Adresa MAC (Media Access Control)

ANENENENENE NN

b) Vyhlasenie prijemcu uvedené na portali WiFi4EU, Ze siet(-te) WiFi4EU je (s0) v
stlade s prilohou I a funguje(-0).

Agentara ma po prijati vyhlaseni a dopliiujicich informacii uvedenych v ¢lanku 4.1
maximalne 60 dni na overenie fungovania siete(-i) WiFi4EU a na uhradenie platby
zostatku spolo¢nosti na instalaciu Wi-Fi.

Platba sa uhradi iba pri splneni tychto podmienok:

) na siet’ WiFi4EU sa pripojilo najmenej 10 pouzivatel'ov;
i) znacka WiFi4EU je vhodne umiestnena na portali na prihlasenie.

Po splneni vysSie uvedenych podmienok dostane prijemca potvrdzujice oznamenie a
agentara uhradi platbu spolo¢nosti na inStalaciu Wi-Fi. Uvedenymi platobnymi
podmienkami nie je dotknuté pravo agentury kontrolovat stlad zariadeni Wi-Fi s
technickymi $pecifikdciami uvedenymi v prilohe I prostrednictvom auditov ex post.

CLANOK 5 - BANKOVY UCET NA PRIJIMANIE PLATBY
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Preplatenie poukazu sa uskuto¢ni na bankovy ucet, ktory spolo¢nost’ na inStalaciu Wi-Fi
uviedla na portali WiFi4EU vo formate IBAN (International Bank Account Number).

CLANOK 6 - PREVADZKOVATEL UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE STRAN

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

Prevadzkovatel’ udajov

Spolo¢nymi prevadzkovateI'mi idajov st GR CONNECT a INEA.
Kontaktné udaje

Forma a komunikacné prostriedky

Celad pripadna elektronicka komunikacia sa musi realizovat cez portal WiFi4dEU
https://www.wifideu.eu/ vratane pouzitia funkcie asistenc¢nej sluzby (helpdesk) tohto
portalu.

Komunikacia potrebna podla clankov I1.14, I1.15, 11.16, 11.25, 11.26, 11.27 a akakol'vek
d’alsia komunikacia, ktori nepodporuje portal WiFi4EU, sa musi uskuto¢nit’ pisomne,
musi obsahovat’ ¢islo dohody a musi byt adresovana:

Innovation and Networks Executive Agency (INEA)
Department C - Connecting Europe Facility (CEF)
Unit C5 — CEF Telecommunications

W910

1049 Brussels

Belgium

INEA-CEF-WIFI4EU@ec.europa.eu

Formalne oznamenia na papieri adresované prijemcovi musia byt zasielané na jeho
oficialnu adresu uveden( v preambule tejto dohody o grante.

Déatum komunikécie cez portal WiFi4EU
Komunikacia realizovand prostrednictvom portdlu WiFi4EU sa povazuje za
uskutocnentl po odoslani zo strany odosielatel’a (t. j. v den a ¢as, kedy bola odoslana

prostrednictvom portalu WiFi4EU).

Vsetka komunikécia sa uskuto¢ni v jazyku tejto dohody alebo v anglictine. Agentura
bude komunikovat’ v tom istom jazyku ako prijemca.

CLANOK 7 — GRANT PRE JEDNEHO PRIJEMCU, SUBJEKTY PRIDRUZENE K
PRIJEMCOM A VYKONAVACIE ORGANY URCENE PRIJEMCAMI

Kazdy odkaz na ,,prijemcov* sa interpretuje ako odkazy na ,,prijemcu®. Nemo6zu sa stanovit’
ziadne pridruZené subjekty alebo vykonavacie organy.
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CLANOK 8 - DOPLNUJUCE USTANOVENIA O VYUZITi VYSLEDKOV
(VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA)

Okrem ustanoveni ¢lanku I1.8.3 prijemcovia opraviiuji agentdru na to, aby:

— pouzivala meno prijemcu a obrazky siete(-i) WiFi4EU na propagaciu iniciativy;
— vyuzivala anonymizované data o pripojeniach k sieti(-tam) WiFi4EU na Statistické
ucely.

CLANOK 9 - MONITOROVANIE POZIADAVIEK, REKONFIGURACIA SIETI
Prijemca musi:

— udrziavat siet'(-te) WiFi4EU plne funkcénu(-€) pocas troch rokov od datumu
potvrdzujliiceho ozndmenia agentiry opisané¢ho v ¢lanku 4.2.,

— prekonfigurovat’ siet(-e) WiFi4EU s cielom pripojit ju (ich) na zabezpecené
overovacie a monitorovacie rieSenie v uplnom sutlade s poziadavkami stanovenymi v
bode 1.5 prilohy 1.

Prijemca bude zodpovedny aj za pravidelnt udrzbu a nevyhnutné opravy siete(-i) WiFi4EU.
Siet’ resp. siete nemdzu byt v priebehu roka nefunkéné viac ako 60 kalendarnych dni.

Pocas trojroéného obdobia od platby zostatku méze agentura vykonat’ technické kontroly
a/alebo audity s ciel'om ur¢it’, ¢i prijemca dodrziava ustanovenia tejto dohody.

CLANOK 10 — DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA POSTUPENIA
NAROKOV

Odchylne od prvého pododseku ¢lanku I1.13.1 je prijemca opravneny postipit’ spolo¢nosti na
inStalaciu Wi-Fi pravo narokovat’ si voc¢i agentire sumu uvedenu v ¢lanku 3.

Platba uhradend spolo¢nosti na inStaldciu Wi-Fi sa povaZzuje za platbu uhradenu prijemcovi a
zbavuje agentaru akychkol'vek d’alSich platobnych povinnosti.

CLANOK 11 - EKVIVALENTNE METODY NA KONFIGURACIU A PRIPOJENIE
K MONITOROVACIEMU RIESENIU EK.

Vo vynimo¢nych pripadoch, po podpise administrativnej dohody medzi Komisiou a
prislusnym orgénom spravy ktoréhokol'vek ¢lenského $tatu, Norska alebo Islandu, sa metody
konfiguracie a pripojenia k monitorovaciemu rieSeniu EK uvedené v bode 1.5 prilohy I mézu
zmenit' ekvivalentnymi metoédami konfiguracie a pripojenia uvedenymi v administrativnej
dohode.

Prijemca prostrednictvom portalu WiFi4EU oznami agenture dodrziavanie ekvivalentnych
metod na konfiguréciu a pripojenie, ktoré st uvedené v administrativnej dohode. Tato dohoda
sa povazuje za zmenenu od momentu prijatia ozndmenia agenturou.
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CLANOK 12 - DOSLEDKY VYPOVEDANIA

Ak sa dohoda ukon¢i v sulade s ustanoveniami ¢lanku I1.16.1 alebo 11.16.3.1, agentira moze
znizit' vySku grantu a vymahat’ neopravnene vyplatené sumy v sulade s ¢lankami II. 25.4 a
11.26.

Po vypovedani sa nad’alej uplatiuji povinnosti prislusného prijemcu, a to najma povinnosti
podrla ¢lankov 4, 11.5, I1.7, 11.8, 11.13, 11.27 a akychkol'vek d’alSich ustanoveni tykajucich sa

vyuzivania vysledkov, ako sa stanovuje v ¢lanku 8.

Vyhotovené v slovenc¢ina

ELEKTRONICKE PODPISY

Za prijemcu Za agenturu
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PRILOHA I
OPIS AKCIE

I.1. Rozsah pdsobnosti a ciele

Iniciativa WiFi4EU je systémom podpory na poskytovanie bezplatného Wi-Fi pristupu vo
vnutornych alebo vonkajSich verejnych priestoroch (napr. Vuradoch, Skoléch,
kniZniciach, zdravotnych strediskach, muzeach, vo verejnych parkoch a na namestiach).
Tym sa budd spoloCenstva hlbsie integrovat do digitdlneho jednotného trhu,
pouzivatelom sa poskytne pristup ku gigabitovej spolocnosti, zlepsi sa digitalna
gramotnost’ a doplnia sa verejné sluzby poskytované v takychto priestoroch. Poukazy
WiFi4EU mozno pouzit’ na financovanie instalacie uplne novej verejnej Wi-Fi siete, na
modernizéciu existujucej verejnej Wi-Fi siete alebo na rozsirenie pokrytia existujucej
verejnej Wi-Fi siete. Nainstalovana siet’ nesmie kopirovat’ existujiice bezplatné sukromné
alebo verejné ponuky podobnych vlastnosti vratane kvality.

I.2. Technické poZiadavky pre zariadenia Wi-Fi siete(-i) WiFi4EU

Prijemca nainstaluje urcity pocet pristupovych bodov podl'a hodnoty poukazu na svojom
trhu. V kazdom pripade bude musiet nainStalovat minimalne nasledujici pocet,
v zavislosti od kombinacie vnatornych a vonkajsich pristupovych bodov:

Minimalny  pocet  vonkajSich | Minimalny pocet vnutornych
pristupovych bodov pristupovych bodov

10 0

9 2

8 3

7 5

6 6

5 8

4 9

3 11
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2 12
1 14
0 15

Prijemca musi zabezpecit', ze kazdy pristupovy bod:

» podporuje sibezné dvojpasmové (2,4 GHz — 5 GHz) pouzitie;
» ma podporny cyklus nad 5 rokov;
» ma priemerny ¢as medzi poruchami (MTBF) najmenej 5 rokov;

» ma osobitné a centralizované jedno riadiace miesto minimalne pre vsetky pristupové
body kazdej siete WiFi4EU;

» podporuje IEEE 802.1x;

> spiiia normu IEEE 802.11ac Wave I;

» podporuje IEEE 802.11r;

» podporuje IEEE 802.11k;

» podporuje IEEE 802.11v;

» je schopny zvladnut’ najmenej 50 sibeznych pouzivatel'ov bez zhorSenia vykonu;
» ma najmenej 2x2 MIMO (viacnasobny vstup, viacnasobny vystup);

>

A

spiia certifikit programu Hotspot 2.0 (certifikaény program Passpoint Wi-Fi
Iliance).

|.3. Poziadavky na kvalitu prevadzky

S cielom zabezpecit, aby bola financovand siet’ WiFi4EU schopna poskytnut’ kvalitny
pouzivatel'sky zazitok, musi prijemca zvolit' ponuku, ktord je rovnocenna masovému
internetovému pripojeniu s najvyssou rychlostou dostupnou v danej oblasti, a v kazdom
pripade musi ist’ 0 pripojenie s minimalnou rychlostou st'ahovania 30 Mbps. Prijemca
musi tiez zabezpecit', aby tato spétna rychlost’ bola prinajmensom rovnocenna s tou, ktoru
prijemca vyuZiva pre pripadné vlastné interné potreby pripojenia.

I.4. Povinnosti tykajuce sa poplatkov, reklamy a pouzivania dat

1. Prijemca zabezpeci, aby pristup koncového pouzivatel'a k sieti WiFi4EU bol bezplatny, t.
J. bol poskytnuty bez zodpovedajucej odmeny, ¢i uz priamou platbou alebo inymi druhmi
protiplnenia, najmé bez komercnej reklamy ¢i opédtovného pouZzivania osobnych udajov
na komer¢né ucely.

2. Prijemca taktiez zabezpeci, aby sa pristup koncovych pouzivatelov, ktory zabezpecuju
prevadzkovatelia elektronickych komunikaénych sieti, poskytoval bez diskriminécie, t. j.
bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia pozadované v pravnych predpisoch Unie alebo
vnutro§tatnych pravnych predpisoch, ktoré su v sulade spravnymi predpismi Unie,

9
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pri¢om treba zabezpedit’ bezproblémové fungovanie siete, a najma spravodlivé rozdelenie
kapacity medzi pouzivatel'ov Vv Case Spicky.

3. Pravidelne sa modze vykondvat' spracovanie na Statistické a analytické ucely s cielom
podporovat’, monitorovat’ alebo zlepSovat’" fungovanie sieti. Preto musi byt kazdé

uchovavanie alebo spracovanie osobnych Udajov riadne anonymizované v sulade
s prisluSnymi vyhlaseniami 0 ochrane osobnych Udajov pre konkrétnu sluzbu.

I.5.Poziadavky na Kkonfiguraciu a pripojenie siete(-i) WiFi4EU k monitorovaciemu
rieSeniu EK
S wvyhradou Stvrtého odseku prijemca zabezpeci, aby pristupové body financované

prostrednictvom poukazu WiFi4EU vysielali len SSID WiFi4EU a v plnom rozsahu sa
uplatiovali povinnosti stanovené v bode 1.4.

Prijemca zabezpeci, aby bola siet’ WiFi4EU s SSID WiFi4EU otvorenou sietou VvV tom
zmysle, Ze na pripojenie sa Ksieti nie si potrebné Ziadne overovacie informacie
(napriklad pouzivanie hesla). Po tom, ako sa pouzivatel’ K nej pripoji, prijemca zabezpeci,
aby siet’ WiFi4EU s SSID WiFi4EU pred udelenim povolenia na pripojenie pouzivatel'a
na internet zobrazila portal na prihlasovanie s https.

Ak sa vo vnutro§tatnych pravnych predpisoch v stlade s pravom Unie nevyzaduje inak,
pripojenie k internetu prostrednictvom SSID WiFi4EU nesmie na portali na prihlasenie
vyzadovat’ Ziadnu registraciu ani overovanie a musi byt' na uvedenom portali dokoncené
jednym kliknutim na tlacidlo pripojit’ sa.

Prijemca moze od zaciatku fazy I ana svoju vlastni zodpovednost’ vysielat” dodatocny
SSID pre primerane zabezpecené spojenia uvedené vV bode 1.5.2. Prijemca moze vysielat’
aj dodatocny SSID pod podmienkou, ze je obmedzeny na interné pouZitie prijemcu
anema neprimerany vplyv na kvalitu sluzieb poskytovanych verejnosti. V obidvoch
tychto pripadoch prijemca nélezite odlisi takéto SSID od otvoreného SSID WiFi4EU
a zabezpeli, aby sa Vv plnej miere uplatinovali povinnosti stanovené v bodoch 1.3 a 1.4.

Pokial’ ide o pristupové body, ktoré nie st financované poukazom WIiFi4EU, prijemca
moze vysielat aj SSID WiFi4EU (ako jediny SSID alebo paralelne s jeho existujacim
miestnym SSID). Prijemca zabezpeci, aby sa povinnosti stanovené Vv bodoch 1.3, 1.4
av aktudlnom bode 1.5 vplnom rozsahu uplatiiovali asponi V pripade koncovych
pouzivatelov, ktori sa pripajaju k SSID WiFi4EU.

Pripojenie k monitorovaciemu rieSeniu EK sa vykonava dvojfazovo.

1.5.1. Féza |

Za registraciu, overovanie, autoriziciu atcétovanie pouzivatelov zodpoveda kazdy
prijemca v sulade s pravnymi predpismi EU a vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Prijemca v pripade portalu na prihlasovanie v ramci SSID WiFi4EU zabezpecuje stlad
S tymito poziadavkami:
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e Siet WIiFi4EU s identifikdtorom SSID WiFi4EU pouziva ako rozhranie pre
pouzivatel'ov portal na prihlasenie cez zabezpecené pripojenie HTTPS.

Portal na prihlasenie stanovi lehotu na automatické rozpozndvanie uz pripojenych
pouzivatelov, aby sa pri opdtovnom pripojeni portdl na prihlasenie znovu
nezobrazoval. Téato lehota sa automaticky resetuje kazdy denn 0 00:00 alebo aspori
nastavi na maximalne 12 hodin.

e Nazov domény priradeny Kk portalu na prihlasenie cez https musi byt klasicky (nie
IDN) pozostavajuci zo znakov a az z, ¢islic 0 az 9, pomlcky (-).

e Vizudlna totoznost: portal na prihldsenie musi zahfnat’ vizualnu totoznost” WiFi4EU.

e Portal na prihlasenie musi obsahovat’ sledovaci kod, aby mohla agentiura dial’kovo
monitorovat’ siet’ WiFi4EU.

Pokyny na in$talaciu kodu st k dispozicii tu:
https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/wifi4eu.
Kod nezhromazd’uje ziadne osobné udaje. Bude sluzit na pocitanie poctu
pouzivatelov, ktori sa pripajaju K sieti WiFi4EU, nalitanie vizualnej totoznosti
WIFI4EU a kontrolu, ¢i je spravne zobrazena.

e Portdl pre prihlasovanie obsahuje vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti,
s informaciou pre pouzivatelov, Ze WiFi4EU je verejnd otvorend siet. Vyhldsenie
0 odmietnuti zodpovednosti by malo obsahovat’ aj preventivne odporacania, ktoré sa
zvycajne pri pristupe na internet prostrednictvom takychto sieti poskytuj.

Prijemca je opravneny zriadit samostatné siete WiFi4EU financované rovnakym
poukazom, z ktorych kazda ma iny nazov domény a iny portal na prihlasenie. Povinnost’
podla ¢lanku 9 zachovat siet’ WiFi4EU aktivnu pocas 3 rokov po overeni agentirou sa
vzt'ahuje na vSetky takéto siete WiFi4EU financované tym istym poukazom.

Uplatiiuje sa faza I, kym prijemca nedostane oznamenie, ze faza Il bola aktivovana. Po
oznameni bude mat’ prijemca povinnost' podla clanku 9 upravit’ konfiguraciu siete
v stlade s poziadavkami stanovenymi V bode 1.5, ako sa podrobnejsie uvadza v ozndmeni,
a to v casovom ramci, ktory sa v nom uvedie.

1.5.2. Féaza Il

Neskor sa na urovni EU vytvori zabezpeCené overovacie a monitorovacie riesenie, ktoré
umozni prechod na zdruzenu architektaru.

V sllade s¢lankom 9 prijemca po zavedeni zabezpeCeného overovacieho
a monitorovacieho rieSenia prekonfiguruje svoju (svoje) siet(-te) WIFIi4EU s cielom
prepojit’ ju (ich) s tymto riesenim. V rdmci tohto prekonfigurovania sa zachova otvoreny
SSID WiFi4EU pomocou portalu na prihlasovanie, rozsiri sa 0 dodato¢ny SSID WiFi4EU
pre vhodne =zabezpeCené pripojenia (bud® vymenou existujiceho miestneho
zabezpeceného systému za spolo¢ny alebo jednoduchym pridanim spoloc¢ného systému
ako tretieho SSID) a zabezpeci sa fungovanie rieSenia na monitorovanie sieti WiFi4EU na
arovni pristupového bodu.
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Kazdy prijemca je vsulade spravnymi predpismi EU ajednotlivych $tatov nadalej
v pripade vSetkych SSID zodpovedny za registraciu a overovanie pouzivatel'ov v rdmci
otvoreného SSID WIFI4EU a ak existuje, miestneho SSID pre zabezpecené prepojenia,
ako aj autorizaciu a uctovanie pouzivatel'ov.

Skratky
AP
IEEE

LTE
MAC
MIMO
RADIUS

SSID

Pristupoveé body Wi-Fi

Institat elektrotechnickych a elektronickych
mzimierov

Dlhodoby vyvoj

Regulacia pristupu k médiam

Viacnasobny vstup, viacnasobny vystup

Pouzivatel'skd vytacana sluzba autentifikacie na
dial’ku (Remote Authentication Dial-In User
Service)

Identifikatory skupin sluzieb (Service Set
Identifiers)
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CAST A - PRAVNE A ADMINISTRATIVNE USTANOVENIA

CLANOK II.1 - VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJEMCU

Prijemca:

a) je zodpovedny za uskuto¢nenie akcie v stilade s podmienkami stanovenymi v dohode;

b) je zodpovedny za dodrziavanie vSetkych pravnych zaviazkov, ktoré sa nanho vztahuju
podla uplatnitelnych pravnych predpisov EU, medzinarodnych a vnutroStatnych
pravnych predpisov;

€c)  bezodkladne informuje agenttru o kazdej udalosti alebo okolnosti, o ktorej sa dozvie a
ktora by mohla mat’ vplyv na vykonavanie akcie alebo by mohla sposobit’ oneskorenie
vykonavania akcie;

d) bezodkladne informuje agenturu o kazdej zmene tykajucej sa jeho pravnej, financne;j,
technickej alebo organizacnej situacie alebo zmene vlastnickych vzt'ahov alebo jeho
pridruzenych subjektov a o kazdej zmene jeho nazvu, adresy alebo pravneho zastupcu
alebo jeho pridruzenych subjektov.

CLANOK I1.2 - VYMENA INFORMACII MEDZI STRANAMI
11.2.1 Forma komunikacie a komunikaéné prostriedky

Kazda vymena informadcii tykajuca sa dohody alebo jej vykonévania sa uskuto¢ni pisomne
(v papierovej alebo elektronickej forme) s uvedenim ¢isla dohody a pouzitim kontaktnych
udajov uvedenych v ¢lanku 6.

Elektronicka vymena informécii sa na ziadost ktorejkol'vek zo stran potvrdi podpisanou
origindlnou verziou prislusného oznamenia v pisomnej podobe za predpokladu, Ze takato
ziadost’ sa predlozi bez zbytocného odkladu. Odosielatel’ zasle podpisany original v pisomnej
podobe bez zbyto¢ného odkladu.

Formalne oznadmenia sa zasielaju doporu¢enym listom s doru¢enkou alebo rovnocennym
sposobom alebo elektronickou cestou, ktord poskytuje odosielatel'ovi presvedcivy dokaz o
doruceni spravy uvedenému prijemcovi.

11.2.2 Datum oznamenia

Vymena informécii sa povazuje za uskutoénent po prijati tychto informacii prijimajicou
stranou, pokial’ sa v dohode neodkazuje na datum ich odoslania.

Elektronickd vymena informécii sa povazuje za prijatl prijimajucou stranou v den jej
uspesného odoslania za predpokladu, ze je odoslana na adresy uvedené v ¢lanku 6. Odoslanie
sa povazuje za neuspe$né v pripade, ak odosielajlca strana dostane spravu o nedoruceni. V
takomto pripade odosielajica strana bezodkladne opdtovne zaSle tito informdaciu na
ktorukol'vek z d’alSich adries uvedenych v ¢lanku 6. Netspesné odoslanie sa nepovazuje za
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porusenie povinnosti odosielajucej strany zaslat’ takéto oznamenie v stanovenej lehote.

Posta zaslana agentire prostrednictvom postovych sluzieb sa povazuje za prijati agenturou
Vv den, ked’ ju zaregistruje oddelenie uvedené v ¢lanku 6.2.

Uradné oznamenie zaslané doporu¢enym listom s doruéenkou alebo rovnocennym spdsobom
alebo rovnocennymi elektronickymi prostriedkami sa povazuje za prijaté prijimajicou
stranou v den doru¢enia uvedenom na doruc¢enke alebo na rovnocennom doklade.

CLANOK I1.3 - ZODPOVEDNOST ZA SKODU

11.3.1 Agentira nie je zodpovedna za Skodu, ktori sposobi alebo utrpi ktorykol'vek
Z prijemcov, ani za Skodu spdsobenu tretim stranam, pocas vykonédvania akcie alebo
v dosledku jej vykonavania.

11.3.2 Okrem pripadov vysSej moci prijemcovia nahradia vSetky skody spdsobené agentire
v désledku vykonéavania akcie alebo z toho dovodu, ze akcia nebola vykonavand v
plnom sulade s dohodou.

CLANOK IL4 — KONFLIKT ZAUIJMOV

11.4.1 Prijemcovia prijma vSetky potrebné opatrenia, aby zabranili situécii, v ktorej je
nestranné a objektivne vykonavanie dohody ohrozené v désledku ekonomickych
zédujmov, politickej alebo narodnej spriaznenosti, rodinného ¢i citového Zivota alebo
akychkol'vek inych spolo¢nych zdujmov s agentirou alebo akoukol'vek tret'ou stranou
v stvislosti s predmetom dohody (,,konflikt zdujmov*).

11.42 Kazda situacia, ktora predstavuje konflikt zdujmov alebo by mohla k nemu viest
pocas vykonavania dohody, sa bezodkladne pisomne oznami agentare. Prijemcovia
bezodkladne prijmt vSetky opatrenia potrebné na népravu takejto situdcie. Agentira
si vyhradzuje pravo overit, ¢i su prijaté opatrenia primerané a moze vyzadovat
prijatie dodato¢nych opatreni v stanovenej lehote.

CLANOK IL.5 - DOVERNOST

11.5.1 Agentira a prijemcovia zachovavaji doverny charakter vSetkych informadcii
a dokumentov v akejkol'vek forme, oznamenych pisomne alebo tstne v suvislosti
s vykonavanim dohody a pisomne oznacenych ako doverné. Nezahiiiaju informacie,
ktore st verejne dostupné.

11.5.2 Agentura a prijemcovia nepouziju doverné informécie a dokumenty z dovodu iného
ako je plnenie ich povinnosti podl'a dohody, pokial’ sa s druhou stranou pisomne
nedohodli inak.

11.5.3 Povinnost’ stanovena v ¢lankoch I1.5.1 a I1.5.2 je zavdzna pre agenturu a prijemcov
pocas vykonavania dohody a pocas obdobia piatich rokov od ddtumu platby zostatku,
okrem pripadov, ked:
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a) dotknuta strana suhlasi s oslobodenim druhej strany od povinnosti zachovat’
dovernost’ skor;

b) dbverné informéacie alebo dokumenty sa zverejnia inym spdsobom, ktory
nepredstavuje porusenie povinnosti zachovat’ dovernost’;

C) spristupnenie dovernych informacii alebo dokumentov sa vyzaduje na zaklade
pravnych predpisov.

CLANOK I1.6 - SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV
11.6.1 Spracovanie osobnych Udajov agentirou

Akékol'vek osobné udaje uvedené v dohode agentura spracuva podla nariadenia Eurdpskeho
Parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretel'om
na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe
takychto udajov.

Takéto Udaje spracuva prevadzkovatel udajov uvedeny v ¢lanku 6.1 vyhradne na ucely
vykondvania, riadenia a monitorovania dohody alebo ochrany finanénych zaujmov EU
vratane kontrol, auditov a vySetrovani v sulade s ¢lankom 11.27.

Prijemcovia maju pravo na pristup k svojim osobnym Udajom a pravo opravit’ tieto udaje.
Prijemcovia sa v pripade akychkol'vek otazok tykajacich sa spracovania ich osobnych Udajov
obratia na prevadzkovatel'a idajov uvedeného v ¢lanku 6.1.

Prijemcovia maju pravo kedykol'vek sa obratit na EurOpskeho dozorného dradnika pre
ochranu udajov.

11.6.2 Spracovanie osobnych Udajov prijemcami

Prijemcovia musia spracovavat’ osobné idaje suvisiace s touto dohodou v sulade s platnymi
pravnymi predpismi EU a vnutro$tatnymi pravnymi predpismi o ochrane udajov (vratane
povoleni alebo oznamovacej povinnosti).

Prijemcovia zabezpeCia svojim zamestnancom pristup k udajom len v rozsahu, ktory je
nevyhnutny na vykonavanie, riadenie a monitorovanie dohody.

Prijemcovia sa zavézuji prijat’ vhodné technické a organizaéné bezpecnostné opatrenia so
zretelom na rizikd suvisiace so spracovanim a charakterom prislusnych osobnych tudajov
s ciel'om:

(@) zabranit' pristupu akejkol'vek nepovolenej osoby k pocitaCovym systémom, ktoré
spracivaju osobné udaje, a najma:

(i) nepovolenému C¢itaniu, kopirovaniu, zmene alebo odstraneniu paméitového
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média;

(i) nepovolenému vkladaniu, ako aj nepovolenému zverejneniu, zmene alebo
vymazaniu ulozenych osobnych tdajov;

(iii) neopravnene pouzivat systémy spracovania dat prostrednictvom zariadeni
prenosu dat;

(b) zabezpecit, aby opravneni pouzivatelia systémov spracovania iidajov mohli mat’ pristup
len k tym osobnym udajom, na ktoré sa vztahuju ich pristupové prava;

(c) zaznamenavat, ktoré osobné idaje boli kedy a komu oznamené;

(d) zabezpeclit, Ze osobné udaje spracuvané v mene tretich stran mozno spracovat’ iba
spbsobom predpisanym agentirou;

(e) zabezpeclit, Ze pocas oznamovania osobnych tdajov a prepravy pamitovych médii
nemozno tieto udaje bez povolenia Citat’, kopirovat’ ani mazat’;

(f)  upravit svoju organiza¢nu §truktaru tak, aby spiiala poziadavky na ochranu idajov.
CLANOK I1.7 — ZVIDITEECNENIE FINANCOVANIA Z PROSTRIEDKOV UNIE
11.7.1 Informécie o financovani z prostriedkov Unie a pouZitie symbolu Eurépskej tinie

S vynimkou pripadov, Vv ktorych agentura pozaduje alebo rozhodne inak, sa vo vSetkych
oznameniach alebo publikaciach suvisiacich s akciou uskuto¢nenych zo strany prijemcov
spolo¢ne alebo jednotlivo, ako aj na konferenciach, seminaroch alebo inych informacnych
alebo reklamnych materialoch (ako st brozury, letiky, plagaty, prezentacie a i.) uvedie, Ze sa
akcia financuje z prostriedkov Unie a pouzije sa znak Eurépskej tnie.

V pripade zobrazenia v spojeni sinym logom musi byt znak Eurdpskej tnie nalezitym
spdsobom zvyrazneny.

Povinnostou zobrazit' znak Eurdpskej unie sa prijemcom neudeluje pravo vyhradného
pouzitia. Prijemcovia si nesmu privlastnit’ znak Europskej tinie ani podobnu znacku alebo
logo, a to ani prostrednictvom registracie, ani akymkol'vek inym sposobom.

Na tcely prvého, druhého a tretieho pododseku a za podmienok stanovenych v tomto odseku
st prijemcovia oslobodeni od povinnosti dostat’ povolenie od agentiry na pouZitie znaku
Eurdpskej tnie.

11.7.2 Vyhlasenia o odmietnuti zodpovednosti agentury

Vo vsetkych oznameniach alebo publikaciach prijemcov savisiacich s akciou uskuto¢nenych
zo strany prijemcov spolo¢ne alebo jednotlivo v akejkol'vek forme a pouzitim akychkol'vek
prostriedkov sa uvedie, ze vyjadruju iba nézor autora a ze agentira nie je zodpovednd za
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pripadné pouzitie informacii obsiahnutych v takomto ozndmeni alebo takejto publikécii.

CLANOK IL.8 — EXISTUJUCE PRAVA A VLASTNICTVO A VYUZIVANIE
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

11.8.1 Vlastnictvo vysledkov zo strany prijemcov

Ak sa v dohode nestanovuje inak, vlastnictvo vysledkov akcie a suvisiacich sprav a inych
dokumentov vratane prav priemyselného a dusevného vlastnictva prinalezi prijemcom.

11.8.2 Existujuce prava

Existujuci material st akékol'vek materialy, dokument, technoldgia alebo odborné znalosti,
ktoré existovali uz pred tym, ako ich prijemca pouzil na produkciu vysledku v ramci
vykonavania akcie. Existujlice pravo je akékol'vek pravo duSevného a priemyselného
vlastnictva tykajuce sa existujiceho materialu; moze ist’ o vlastnicke pravo, licen¢né pravo
a/alebo uzivacie pravo patriace prijemcovi alebo akejkol'vek inej tretej strane.

Ak agentira zaSle prijemcom pisomnu ziadost’ a uvedie v nej, ktoré vysledky ma v tumysle
pouzit, prijemca musi:

a)  zostavit' zoznam vSetkych existujucich prav obsiahnutych v tychto vysledkoch a
b)  poskytnit tento zoznam agentire najneskor spolu so ziadostou o platbu zostatku.

Prijemcovia zabezpecia, aby oni alebo k nim pridruZzené subjekty mali vSetky prava na
vyuZzivanie existujicich prav pocas vykonavania dohody.

11.8.3 Pravo vyuzivat’ vysledky a existujuce prava zo strany agentiry
Prijemcovia udel'uji agentre tieto prava na vyuZzivanie vysledkov akcie:

a)  vyuzitie na vlastné tGcely, a najmé na spristupnenie osobam pracujicim pre agentiru,
indtitacie Unie, iné agentiry Unie a organy a institiciam c¢lenskych $tatov, ako aj prava
na kopirovanie a reprodukovanie celku alebo €asti a v neobmedzenom pocte kopii;

b)  reprodukcia: pravo udelit’ suhlas na priame alebo nepriame, docasné alebo trvalé
reprodukovanie vysledkov akymkol'vek spdosobom (mechanickym, digitdlnym alebo
inym) a v akejkol'vek forme, vecelku alebo scasti;

c) informovanie verejnosti: pravo povolit akékol'vek zverejnenie, predstavenie alebo
oznamenie adresovaneé verejnosti drotovymi alebo bezdrotovymi prostriedkami vratane
spristupfiovania vysledkov verejnosti tak, aby k nim mala pristup z miesta a v Case,
ktoré si sama zvoli; toto pravo zahtna takisto komunikaciu a vysielanie prostrednictvom
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kablového alebo satelitného prenosu;

d) Sirenie: pravo povolit' akikol'vek formu verejného Sirenia vysledkov alebo kopii
vysledkov;

e)  uprava: pravo upravit’ vysledky;
f)  preklad;

g) pravo uchovavat a archivovat vysledky v sulade s predpismi o sprave dokumentov,
ktoré sa vztahuji na agentlru, vratane digitalizacie alebo konverzie formatu na tcely
uchovavania alebo nového pouZzitia;

h)  ak maju vysledky podobu dokumentov, pravo povolit’ opakované pouzitie dokumentov
v sulade s rozhodnutim Komisie 2011/833/EU z 12. decembra 2011 o opakovanom
pouziti dokumentov Komisie, pokial' je uvedené rozhodnutie uplatnitel'né a pokial
prislusné¢ dokumenty patria do rozsahu jeho posobnosti a netvoria vynimku v ramci
ziadneho z jeho ustanoveni. Na ucely tohto ustanovenia maju pojmy ,,opakované
pouzitie® a ,,dokument* vyznam, ktory im uréuje rozhodnutie 2011/833/EU.

DalSie prava vyuzivania zo strany agentury sa mozu stanovit’ v osobitnych podmienkach.

Prijemcovia zarucuju, Ze agentira ma pravo vyuzivat vSetky existujice prava, ktoré boli
zahrnuté do vysledkov akcie. V pripade, Ze sa v osobitnych podmienkach nestanovuje inak,
tieto existujuce prava sa vyuzivaju na rovnaké ucely a za rovnakych podmienok ako prava,
ktoré sa vztahuji na vyuzivanie vysledkov akcie.

Informacia o vlastnikovi autorskych prav sa uvadza v pripade, ze agentira uverejni vysledky.
Informacia o autorskych pravach sa uvadza takto: ,,© — [rok] — [meno vlastnika autorskych
prav]. Vsetky prava vyhradené. Licencia udelend Vykonnej agentlire pre inovacie a siete za
stanovenych podmienok*.

Ak prijemcovia udelia agentire prava na pouZzivanie, nema to vplyv na ich povinnost
zachovavat’ dovernost’ podl'a ¢lanku II.5 ani na povinnost’ prijemcov podl'a ¢lanku II.1.

CLANOK I1.9 — ZADANIE ZAKAZIEK NEVYHNUTNYCH NA VYKONAVANIE
AKCIE

11.9.1 Pokial’ si vykonavanie akcie vyzaduje obstardvanie tovaru, prac alebo sluzieb,
prijemca zadé4 zédkazku na zéklade tej ponuky, ktora predstavuje najleps$i pomer medzi
kvalitou a cenou, alebo v nalezitych pripadoch tomu, na zaklade ponuky s najnizSou
cenou. Dba pritom na to, aby nedoslo ku konfliktu zaujmov.

Prijemcovia zabezpeCia, aby agentira, Komisia, Eurdpsky turad pre boj proti

podvodom (OLAF) a Eurdpsky dvor auditorov (EDA) mohli vykonadvat svoje
pravomoci podl’a ¢lanku I1.27 aj voc¢i dodavatel'ovi.
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11.9.2

11.9.3

11.9.4

11.9.5

Vseobecna vzorova dohoda pre NPE: 10. 9. 2018

Prijemcovia konajuci vo funkcii verejnych obstaravatelov v zmysle smernice
2004/18/ES* alebo smernice 2014/24/EU? alebo akychkol'vek inych predchadzajiicich
platnych pravnych predpisov Unie, alebo vo funkcii obstardvatefov v zmysle
smernice2004/17/ES® alebo smernice 2014/25/EU* alebo akychkolvek inych
predchadzajucich platnych pravnych predpisov Unie musia dodrZiavat platné
vnutrostatne pravidla verejného obstaravania.

Prijemcovia nad’alej nesu vylu¢ni zodpovednost’ za realizéciu akcie a za dodrziavanie
ustanoveni dohody. Prijemcovia zabezpecia, aby kazdd zmluva o zadanie verejnej
zékazky obsahovala ustanovenia o tom, Ze dodéavatel’ podl'a dohody nema Zziadnu
pravomoc vocéi agentare.

Prijemcovia zabezpecia, aby sa podmienky, ktoré sa na nich uplatituji podla clankov
I1.3, 1.4, 11.5 a IL.8, takisto uplatiiovali na dodavatel’a.

V pripade, Ze ma grant v stilade s ¢lankom 3 formu refundécie opravnenych nakladov:

— ak prijemca porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti v zmysle ¢lanku I1.9.1,
naklady suvisiace s prislusnou zakazkou budi neopravnené;

— ak prijemca porusi ktorukol'vek zo svojich povinnosti v zmysle ¢lanku 11.9.2, 11.9.3
alebo 11.9.4, suma grantu mdze byt zniZend Umerne k zdvaznosti poruSenia
povinnosti.

V pripade, Ze ma grant v stlade s ¢lankom 3 formu jednotkoveho, jednorazového
alebo pauSalneho prispevku, ak prijemca porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti
v zmysle ¢lanku 11.9.1, 11.9.2, 11.9.3 alebo I1.9.4, suma grantu moéze byt znizena
umerne k zadvaznosti poruSenia povinnosti.

CLANOK 1I1.10 — ZADANIE ZAKAZIEK SUBDODAVATELOM NA ULOHY,

KTORE SU SUCASTOU AKCIE

! Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov zadavania
verejnych zakaziek na prace, verejnych zakaziek na dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby

2 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom obstaravani a o
zru$eni smernice 2004/18/ES.

% Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/17/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov
obstaravania subjektov pdsobiacich v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych
sluzieb

4 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februéra 2014 o obstaravani vykonavanom
subjektmi posobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o
zruseni smernice 2004/17/ES.
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Neuplatiiuje sa
CLANOK I1.11 — FINANCNA PODPORA TRETIM STRANAM
Neuplatiiuje sa.

CLANOK I1.12 - ZMENY DOHODY

[1.12.1 Kazda zmena dohody sa vykona pisomne.

11.12.2 Uéelom alebo G¢inkom zmeny nesmie byt vykonanie zmien dohody, ktorymi by sa
mohlo spochybnit’ rozhodnutie o udeleni grantu alebo ktoré by mohli porusit’ zasadu
rovnakého zaobchddzania so ziadatel'mi.

11.12.3 Kazda ziadost o zmenu je nalezite odovodnend, st k nej prilozené nalezité
podkladové dokumenty a zaSle sa druhej strane v dostato¢nom predstihu pred nadobudnutim
platnosti, avSak v kazdom pripade tri mesiace pred uplynutim obdobia stanoveného v ¢lanku
2.2. Vynimkou su pripady, ktoré strana Ziadajlica o zmenu riadne oddvodnila a druhd strana
schvalila.

11.12.4 Ziadost' o zmenu predlozia spolo¢ne vsetci prijemcovia alebo prijemca konajici v
mene vSetkych prijemcov.

[1.12.5 Zmeny nadobudnu platnost’ v defi ich podpisu poslednou zo stran alebo v den
schvalenia ziadosti o zmenu.

Zmeny nadobudnu G¢innost’ v de, na ktorom sa strany dohodli, alebo v pripade neexistencie
takto dohodnutého dia, v defi nadobudnutia Gi¢innosti zmeny.
CLANOK I1.13 - POSTUPENIE NAROKOV NA PLATBY TRETIM STRANAM

11.13.1 Naroky prijemcov vo¢i agentire na platby nemézu byt postipené tretim strandm,
okrem naleZite opodstatnenych pripadov, ked’ si to situacia vyzaduje.

Toto postupenie je vynutitelné voci agentire len v pripade, Ze agentira suhlasila
S tymto postipenim na zaklade pisomnej a odovodnenej Ziadosti, ktort na tento ucel

predlozil prijemca, ktory Ziada o takéto postupenie.

V pripade, ze takyto suhlas nebol udeleny, alebo v pripade nedodrzania jeho
podmienok, nema toto postipenie vo vztahu k agenture Ziadny ucinok.

11.13.2 Takéto postupenie nemoze v ziadnom pripade zbavit' prijemcov ich zavizkov voci
agenture.
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CLANOK I1.14 — VYSSIA MOC

11.L14.1 ,Vyssia moc* je kazda nepredvidatelnd a vynimoc¢na situdcia alebo udalost’, ktort
nemoézu strany ovplyvnit’, ktora nie je zavinena chybou alebo nedbanlivost'ou tychto
stran alebo subdodavatelov, pridruzenych subjektov, vykonavacich organov alebo
tretich stran zapojenych do prijimania financnej podpory a o ktorej sa preukaze, ze
sa jej nebolo mozné inapriek vynalozenému usiliu vyhnut, priCom tato situdcia
alebo udalost’ brani ktorejkol'vek zo stran v plneni niektorej z povinnosti
vyplyvajlcich z dohody. Na vys§iu moc sa nemozno odvolavat v pripadoch
neposkytnutia sluzby, nedostatkov vo vybaveni alebo chyby materidlu alebo
oneskorenia pri ich spristupneni, ani v pripadoch pracovnych sporov, Strajkov alebo
finanénych t'azkosti, pokial’ k nim nedoslo priamo v doésledku relevantného pripadu
vySSej moci.

11.14.2 Ak jedna zo zmluvnych stran ¢eli pripadu vyssej moci, bezodkladne oficialne oznami
tato skutocnost’ druhej strane, pricom uvedie povahu situicie alebo udalosti, jej
pravdepodobné trvanie a predpokladané u¢inky.

11.14.3 Zmluvné strany prijmu nevyhnutné opatrenia na obmedzenie $kod spdsobenych
vysSou mocou. VynaloZia vSetko Usilie, aby pokracovali vo vykondvani akcie v ¢o
najkratSom moznom case.

11.14.4 Strana, ktord je vystavend zédsahu vyssej moci, neporuSuje povinnosti podla tejto
dohody, pokial jej v plneni tychto povinnosti zabranila vyssia moc.

CLANOK II.15 - POZASTAVENIE VYKONAVANIA AKCIE
11.15.1 Pozastavenie vykonavania akcie zo strany prijemcov

Prijemcovia konajuci spolo¢ne alebo prijemca konajici v mene vSetkych prijemcov mozu
pozastavit’ vykondvanie akcie alebo jej Casti v pripade, Ze za vynimoc¢nych okolnosti, a najma
v dosledku vyssej moci toto vykonavanie nie je mozné alebo je neprimerane zlozité.
Prijemcovia konajici spolo¢ne alebo prijemca konajiuci v mene vSetkych prijemcov
bezodkladne informuju agentaru, uvedd dbévody pozastavenia vratane uvedenia presného
datumu alebo obdobia, kedy vynimocné okolnosti nastali, ako aj predpokladany datum
obnovenia realizacie akcie.

Pokial’ sa dohoda alebo tcast’ prijemcu nevypoveda v sulade s ¢lankami I1.16.1, 11.16.2 alebo
S ¢lankom 11.16.3.1 pism. c) alebo d), prijemcovia konajuci spolo¢ne alebo prijemca konajici
v mene vSetkych prijemcov po tom, ako okolnosti umoznia obnovit’ vykonavanie akcie,
bezodkladne informuji agentiru a predlozia Ziadost' o zmenu dohody, ako sa stanovuje v
¢lanku I1.15.3.

11.15.2 Pozastavenie vykonavania akcie zo strany agentury

11.15.2.1 Agentira méZe pozastavit vykonavanie akcie alebo niektorej jej Casti:
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(@) ak ma dokaz o tom, ze sa prijemca dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti
alebo podvodu v ramci postupu zadavania zdkazky alebo pri vykonavani
dohody alebo ak si prijemca neplni svoje povinnosti podl'a dohody;

(b) ak mé& agentira dbkaz, ze prijemca sa dopustil systémovych alebo
opakujticich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vazneho porusenia
povinnosti v ramci inych grantov financovanych Uniou alebo Eur6pskym
spolo¢enstvom pre atdbmovu energiu, ktoré mu boli udelené za podobnych
podmienok, za predpokladu ze tieto chyby, nezrovnalosti, podvod alebo
porusenie povinnosti maji znacny vplyv na tento grant;

(c) ma podozrenie, ze sa prijemca dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti,
podvodu alebo poruSenia povinnosti v ramci postupu zadavania zdkazky
alebo pri vykonavani dohody a musi overit,, ¢i sa skuto¢ne vyskytli; alebo

(d) po posudeni dosiahnutého pokroku projektu, predovsetkym v pripade
vyraznych oneskoreni vo vykonavani akcie

11.15.2.2 Pred pozastavenim vykonavania akcie agentira oficialne informuje vSetkych
prijemcov o svojom Umysle pozastavit vykondvanie s uvedenim dovodov a v
pripadoch uvedenych v ¢lanku I1.15.2.1 pism. a), b) a d) podmienky potrebné na
obnovenie vykonavania. Prijemcovia budd vyzvani, aby do 30 kalendarnych dni
od prijatia tohto ozndmenia zaslali pripomienky.

Ak po preskiimani pripomienok, ktoré predlozili prijemcovia, agentira rozhodne
ukonc¢it’ postup pozastavenia, oficidlne to oznami prijemcom.

Ak neboli predlozené ziadne pripomienky alebo ak aj napriek pripomienkam,
ktoré predlozili prijemcovia, agentlra rozhodne pokracovat v postupe
pozastavenia, moZe pozastavit vykonavanie oficidlnym ozndmenim vSetkym
prijemcom, priCom uvedie dovody pozastavenia a v pripadoch uvedenych
Vv ¢lanku I1.15.2.1 pism. a), b) a d) konecné podmienky potrebné na obnovenie
vykonavania alebo, v pripade uvedenom v ¢lanku I1.15.2.1 pism. c), orientaény
datum ukoncenia potrebného overenia.

Pozastavenie nadobudne uUCinnost’ pédt kalendarnych dni po prijati oznamenia
prijemcami alebo v neskorsi den, ak sa uvadza v oznameni.

S cielom obnovit vykondvanie sa prijemcovia usiluja splnit ozndmené
podmienky ¢o najskor a informuju agentiru o pokroku dosiahnutom v tomto
smere.

Pokial’ sa dohoda alebo ucast’ prijemcu nevypoveda v sulade s ¢lankami I1.16.1,
I1.16.2 alebo ¢lankom I1.16.3.1 pism. c), i), j), k) alebo o), agentira hned’, ako
usudi, ze boli splnené podmienky na obnovenie vykonavania alebo boli
uskuto¢nené potrebné overenia vrdtane kontrol na mieste, oficidlne tuto
skutocnost’ oznami vSetkym prijemcom a vyzve ich, aby predlozili Ziadost

23



Cislo dohody: INEA/CEF/WIiFi4EU/ 3-2019/030755-046562
Vseobecna vzorova dohoda pre NPE: 10. 9. 2018

0 zmenu dohody, ako sa stanovuje v ¢lanku I1.15.3.

11.15.3 Doésledky pozastavenia

Ak vykonavanie akcie moze byt obnovené a dohoda sa nevypovedala, vykona sa zmena
dohody v stilade s ¢lankom II.12 s cielom ur¢it’ datum, ked’ bude akcia pokradovat’, predizit
trvanie akcie a vykonat’ vSetky iné Upravy, ktoré mozu byt potrebné na prispdsobenie akcie
novym podmienkam vykonavania.

Pozastavenie sa povazuje za zruSené od daitumu obnovenia akcie, na ktorom sa strany dohodli
v stilade s prvym pododsekom a ktory bol stanoveny v rdmci zmeny. Takyto daitum mdze byt
pred datumom nadobudnutia platnosti zmeny.

Akékol'vek naklady vynalozené prijemcami pocas obdobia pozastavenia na vykonavanie
pozastavenej akcie alebo jej Casti, nie su refundované alebo kryté grantom.

Pravo agentlry pozastavit’ vykonavanie akcie sa uplatituje bez toho, aby bolo dotknuté jej
pravo vypovedat’ dohodu alebo Ucast’ prijemcu v sulade s ¢lankom I1.16.3 a jej pravo znizit

grant alebo vymahat’ neopravnene vyplatené sumy v stlade s clankami 11.25.4 a 11.26.

Ziadna strana nema narok na nahradu Skody z dovodu pozastavenia druhou stranou.

CLANOK I1.16 - VYPOVEDANIE DOHODY
11.16.1 Vypovedanie dohody prijemcami

V riadne oddvodnenych pripadoch méZu prijemcovia konajici spolo¢ne alebo prijemca
konajici v mene vsetkych prijemcov vypovedat’ dohodu oficidlnym ozndmenim agenture,
pri¢om jasne uvedie dovody a ur¢i datum, ked’ vypovedanie nadobudne u¢innost. Oznamenie
sa musi poslat’ pred tym, nez vypovedanie nadobudne ucinnost’.

V pripade, Ze sa neuvedu ziadne dovody, alebo agentlra sa domnieva, ze uvedené dovody nie
st nalezitym oddvodnenim vypovedania, oficidlne to oznami vSetkym prijemcom, pricom
uvedie dovody a dohoda sa povazuje za vypovedanu nenalezZitym spdsobom, a to s
dosledkami stanovenymi v ¢lanku I1.16.4.1. $tvrtom pododseku. Vypovedanie nadobida
ucinnost’ v deit uvedeny v oficidlnom oznameni.

11.16.2 Vypovedanie ucasti jedného alebo viacerych prijemcov prijemcami

Neuplatiiuje sa
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11.16.3 Vypovedanie dohody alebo ucasti jedného alebo viacerych prijemcov zo strany
agentary

11.L16.3.1 Agentira moéze rozhodnit” o vypovedani dohody alebo tucasti jedného alebo
viacerych prijemcov zac¢astnujucich sa na akeii, a to za tychto okolnosti:

(a)

(b)
(©)

(d)

(€)

(f)

(9)
(h)

ak by pravna, financnd, technicka, organizatnd zmena alebo zmena
vlastnickych vztahov na strane prijemcu mohla podstatnym sp6sobom
ovplyvnit' vykonavanie dohody alebo spochybnit’ rozhodnutie o udeleni
grantu;

neuplatiiuje sa;

ak prijemcovia nevykondvaju akciu, tak ako je stanovené v prilohe | alebo

ak prijemca neplni inti podstatni povinnost’, ktora vyplyva z ustanoveni
dohody;

v pripade vyssej moci oznamenej v stlade s ¢lankom II.14 alebo v pripade
pozastavenia zo strany koordinatora v doésledku vynimocnych okolnosti
ozndmenych v stlade s ¢lankom I1.15, ked’ nie je obnovenie vykonavania
mozné, alebo ak by potrebné tpravy dohody spochybnili rozhodnutie
0 udeleni grantu alebo by mohli porusit’ zdsadu rovnakého zaobchadzania
so ziadateI'mi;

ak sa prijemca alebo akikol'vek osoba, ktord na seba prevezme
neobmedzené rucenie za dlhy daného prijemcu, nachadza v ktorejkol'vek zo
situacii uvedenych v ¢lanku 106 ods. 1 pism. a) alebo b) nariadenia o
rozpodtovych pravidlach®;

ak sa prijemca alebo akadkol'vek stvisiaca osoba, ako je vymedzené v
druhom pododseku, nachadza v ktorejkol'vek zo situacii uvedenych v
¢lanku 106 ods. 1 pism. ¢), d), e) alebo f) alebo v ¢lanku 106 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

neuplatiiuje sa;

neuplatiiuje sa;

5 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktobra 2012 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahujui na vSeobecny rozpocet Unie.
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(1) ak ma agentura dokaz o tom, ze sa prijemca alebo akakol'vek suvisiaca
osoba, ako sa stanovuje v druhom pododseku, dopustili zadvaznych chyb,
nezrovnalosti alebo podvodu v rdmci postupu zadavania zakazky alebo
vykonavania dohody vratane predlozenia nepravdivych informacii alebo
nepredlozenia pozadovanych informacii;

() ak ma agentura dokaz, Ze prijemca sa dopustil systémovych alebo
opakujucich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vazneho porusenia
povinnosti v ramci inych grantov financovanych Uniou alebo Eurépskym
spoloCenstvom pre atomovu energiu, ktoré¢ mu boli udelené za podobnych
podmienok, za predpokladu, Ze tieto chyby, nezrovnalosti, podvod alebo
porusenie povinnosti maji znacny vplyv na tento grant;

(K) po posudeni dosiahnutého pokroku projektu, predovsetkym v pripade
vyraznych oneskoreni vo vykonavani akcie;

() neuplatiuje sa;
(m) neuplatiuje sa;
(n)  neuplatiuje sa;
(0) neuplatiuje sa.

Na tucely pismena f) a i) je ,stvisiaca osoba“ akakol'vek osoba, ktord ma
pravomoc zastupovat’ prijemcu alebo prijimat’ rozhodnutia v jeho mene.

Na ucely pismen i) a j) je ,,podvod“ akékolvek utmyselné konanie alebo
opomenutie, ktoré poskodzuje finanéné zaujmy Unie, tykajuce sa pouZivania
alebo predlozenia nepravdivych, nespravnych alebo netplnych vyhlaseni ¢i
dokumentov, alebo neposkytnutia informécii v rozpore s konkrétnou
povinnostou.

Na tucely pismena i) je ,,zdvazna chyba*“ akékol'vek poruSenie ustanovenia
dohody, ktoré vyplyva z konania alebo opomenutia, ktoré sposobi alebo moze
spdsobit’ stratu pre rozpocet Unie.

Na ucely pismen i) a j) je ,,nezrovnalost™ akékol'vek porusenie ustanovenia prava
Unie vyplyvajuce z konania alebo opomenutia zo strany prijemcu, ktoré mé alebo
by mohlo mat’ poskodzujtci vplyv na rozpocet Unie.

Pred vypovedanim dohody alebo ucasti jedného alebo viacerych prijemcov
agentura oficialne oznami vSetkym prijemcom svoj umysel, uvedie dévody a
vyzve prijemcov konajlcich spolo¢ne alebo jedného prijemcu konajiceho v mene
vSetkych prijemcov, aby do 45 kalendarnych dni od prijatia ozndmenia predlozili
pripomienky a v pripade ¢lanku I1.16.3.1 pism. c) informovali agentdru
0 opatreniach prijatych s cielom zabezpecit', aby prijemcovia nad’alej plnili svoje
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povinnosti podl’a dohody.

Ak po preskiimani pripomienok, ktoré predlozili prijemcovia, agentura rozhodne
ukoncit’ postup vypovedania, oficidlne to oznami prijemcom.

Ak neboli predlozené ziadne pripomienky alebo ak aj napriek pripomienkam,
ktoré predlozili prijemcovia, agentira rozhodne pokracovat v postupe
vypovedania, moéze vypovedat dohodu alebo ucast jedné¢ho alebo viacerych
prijemcov oficidlnym ozndmenim vSetkym prijemcom, pricom uvedie dévody
vypovedania.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 11.16.3.1 pism. a), b), ¢), €) a k) sa v oficialnom
ozndmeni uvadza diatum nadobudnutia ucinnosti vypovedania. V pripadoch
uvedenych v ¢lanku I1.16.3.1 pism. d), f), 1), j), I) a 0) vypovedanie nadobtda
ucinnost’ dilom nasledujucim po dni, ked’ prijemcovia prijali oficidlne ozndmenie
0 vypovedani.]

11.16.4 Doésledky vypovedania

11.16.4.1 Neuplatiiuje sa

11.16.4.2 Neuplatiiuje sa

11.16.4.3 Ziadna strana nemé narok na kompenzaciu z dovodu vypovedania druhou stranou.
CLANOK I1.17 - NEUPLATNUJE SA

CLANOK 1118 - ROZHODNE PRAVO, UROVNAVANIE SPOROV
A VYKONATELNE ROZHODNUTIE

11.18.1 Dohoda sa spravuje rozhodnym pravom Unie, ktoré je v pripade potreby doplnené
belgickym pravom.

11.18.2 Podl'a ¢lanku 272 ZFEU, Vieobecny sud alebo, v pripade odvolania Stdny dvor
Eurdpskej tnie, méa vyhradn( pravomoc preroktvat’ akékol'vek spory medzi Uniou
a akymkol'vek prijemcom tykajlice sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
dohody, ak takyto spor nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

11.18.3 Podra ¢lanku 299 ZFEU na uéely vymahania v zmysle ¢lanku I1.26 Komisia moze
prijat’ vykonateI'né rozhodnutie, ktorym uklada penazny zavizok inym osobam nez
Statom. Proti takémuto rozhodnutiu mozno podat’ zalobu na VSeobecnom sude
Eurdpskej Ginie podl'a ¢lanku 263 ZFEU.
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CAST B - FINANCNE USTANOVENIA

CLANOK II1.19 - OPRAVNENE NAKLADY

Neuplatiiuje sa

CLANOK 11.20 — IDENTIFIKOVATEENOST A OVERITEENOST VYKAZANYCH
sUM

11.20.1 Refundacia skuto¢nych nakladov

Neuplatiiuje sa

11.20.2 Refundacia vopred uré¢enych jednotkovych nakladov alebo vopred urceného
jednotkového prispevku

Neuplatiiuje sa

I1.20.3 Refundacia vopred urcenych jednorazovych nakladov alebo vopred urceného
jednorazového prispevku

Ak v stlade s clankom 3 méa grant formu refundacie jednorazovych nakladov alebo
jednorazového prispevku, prijemca musi vykazat' ako opravnené naklady alebo ako pozadovany
prispevok celkovi sumu uvedeni v c¢lanku 3 pod podmienkou riadneho vykonavania
zodpovedajtcich uloh alebo Casti akcie, ako sa stanovuje v prilohe 1.

V kontexte kontrol alebo auditu uvedenych v c¢lanku I1.27 prijemca musi byt schopny na
poziadanie poskytnut’ primerané podkladové dokumenty na preukdzanie riadneho vykonavania.
Prijemca vSak nemusi identifikovat' skutocné opravnené ndklady, ktoré su pokryté, alebo
poskytnut’ podkladové dokumenty, najmé uctovné vykazy, na preukdzanie sumy vykazanej ako
jednorazova suma.

11.20.4 Refundacia vopred urcenych pausalnych nakladov alebo vopred urcéeného
pausilneho prispevku

Neuplatiiuje sa

11.20.5 Refundécia nakladov vykazanych na zaklade obvyklych postupov nakladového
uctovnictva prijemcu

Neuplatiiuje sa
CLANOK I1.21 — OPRAVNENOST NAKLADOV SUBJEKTOV PRIDRUZENYCH

KPRIJEMCOM A VYKONAVACICH ORGANOV URCENYCH
PRIJEMCAMI

Neuplatiiuje sa
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CLANOK I1.22 - ROZPOCTOVE PRESUNY
Neuplatiiuje sa

CLANOK 11.23 — TECHNICKE A FINANCNE SPRAVY — ZIADOSTI O PLATBU
A PODKLADOVE DOKUMENTY

Neuplatiiuje sa

CLANOK I1.24 - PLATBY A PLATOBNE PODMIENKY

11.24.1 Predbezné financovanie
Neuplatiiuje sa

11.24.2 PriebeZné platby
Neuplatiiuje sa

11.24.3 Platba zostatku

Platba zostatku, ktor nemozZno opakovat’, je urcend na refundaciu alebo pokrytie zvysnej
Casti opravnenych nakladov po uplynuti obdobia stanoveného v ¢lanku 2.2, ktoré prijemcovia
vynaloZili na vykonavanie. Ak je celkovad suma predchadzajucich platieb vyssia ako kone¢na
suma grantu stanovena v sulade s ¢lankom 11.25, platba zostatku méze mat’ formu vymahania
podla ¢lanku I1.26.

Bez toho, aby boli dotknuté clanky 11.24.4 a I1.24.5, po prijati dokumentov uvedenych
v ¢lanku I1.23.2 agentira vyplati sumu splatnii ako platba zostatku v lehote stanovenej
Vv ¢lanku 4.2.

Tato suma sa stanovi po schvaleni Ziadosti o platbu zostatku a sprievodnych dokumentov
aVsulade so Stvrtym pododsekom. Schvalenie Ziadosti o platbu zostatku a sprievodnych
dokumentov nie je uznanim suladu, autenticity, Uplnosti alebo spravnosti vyhlaseni a
informacii, ktoré obsahuje.

Suma splatné ako zostatok sa stanovi odpocitanim celkovej sumy platby v rdmci predbezného
financovania a priebeznych platieb, ktoré uz boli vyplatené prijemcovi, od celkovej sumy
grantu stanovenej pre kazdého prijemcu v stlade s ¢lankom I1.25.]

11.24.4 Pozastavenie platobnej lehoty
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Agentira moze pozastavit’ platobnu lehotu stanovenu v ¢lanku 4.2 kedykol'vek, a to tak, Ze
prislusnému prijemcovi oznami, ze jeho ziadosti o platbu sa neméze vyhoviet', bud’ z dévodu,
7e nie je v sUlade s ustanoveniami dohody alebo z dovodu, ze neboli predlozené nalezité
podkladové dokumenty, alebo ak existuju pochybnosti o opravnenosti nakladov vykazanych
vo finan¢nom vykaze.

Prislusnému prijemcovi sa takéto pozastavenie, spolu s uvedenim jeho dévodov, oznami ¢o
najskor.

Pozastavenie nadobuda ucinnost’ dnom, ked agentura odoSle oznamenie. Zostavajlica
platobna lehota zacne znovu plynut odo dna prijatia pozadovanych informacii alebo
upravenych dokumentov, alebo po vykonani potrebné¢ho d’alSieho overenia vratane kontrol na
mieste. Ak pozastavenie lehoty trva dlhSie nez dva mesiace, prislusny prijemca moze
poziadat’, aby agentara vydala rozhodnutie o tom, ¢i bude pozastavenie pokracovat’.

Ak bola platobna lehota pozastavend po odmietnuti jednej z technickych sprav alebo jednéeho
z finan¢nych vykazov stanovenych v ¢lanku I1.23 a nova sprava alebo vykaz sa takisto
zamietli, agentlra si vyhradzuje pravo vypovedat’ dohodu alebo ukoncit’ Gi€ast’ prislusného
prijemcu v sulade s ¢lankom 11.16.3.1 pism. c¢) s dosledkami podla ¢lanku I1.16.4.

11.24.5 Pozastavenie platieb

11.24.5.1 Agentura modze kedykol'vek pocas vykondvania dohody pozastavit platby
predbezného financovania, priebezné platby alebo platby zostatku pre vsSetkych
prijemcov, alebo pozastavit' platby predbezného financovania alebo priebezné
platby pre jedného alebo viacerych prijemcov, ak:

() ma dokaz o tom, Ze sa prijemca dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti alebo
podvodu v rdmci postupu zadavania zakazky alebo pri vykonavani grantu,
alebo ak si prijemca neplni svoje povinnosti podl'a dohody;

(b) ak ma agenttra dokaz, Ze prijemca sa dopustil systémovych alebo opakujticich
sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo vaZzneho porusenia povinnosti v rdmci
inych grantov financovanych Uniou alebo Eurdpskym spologenstvom pre
atbmovl energiu, ktoré mu boli udelené za podobnych podmienok, za
predpokladu, Ze tieto chyby, nezrovnalosti, podvod alebo poruSenie povinnosti
maju znacny vplyv na tento grant;

() méa podozrenie, ze sa prijemca dopustil zavaznych chyb, nezrovnalosti,
podvodu alebo poruSenia povinnosti v ramci postupu zadavania zakazky alebo
pri vykonavani dohody a musi overit, ¢i sa skuto¢ne vyskytli; alebo

(d) po postdeni dosiahnutého pokroku projektu, predovsetkym v pripade
vyraznych oneskoreni vo vykonavani akcie.

11.24.5.2 Pred pozastavenim platieb agentira oficialne informuje vSetkych prijemcov o
svojom umysle pozastavit’ platby s uvedenim dovodov a v pripadoch uvedenych
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v ¢lanku 11.24.5.1 pism. a), b) a d) podmienky potrebné na obnovenie platieb.
Prijemcovia budd vyzvani, aby do 30 kalendarnych dni od prijatia tohto oznamenia
zaslali akékol'vek pripomienky.

Ak po preskiimani pripomienok, ktoré predlozili prijemcovia, agentira rozhodne
ukon¢it’ postup pozastavenia platieb, oficialne to oznami vSetkym prijemcom.

Ak neboli predlozené ziadne pripomienky alebo ak aj napriek pripomienkam, ktoré
predlozili prijemcovia, agentira rozhodne pokracovat’ v postupe pozastavenia
platieb, méze pozastavit' platby oficidlnym oznamenim vsSetkym prijemcom,
pricom uvedie dévody pozastavenia a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 11.24.5.1
pism. a), b) a d) konecné podmienky potrebné na obnovenie platieb alebo, v
pripade uvedenom v clanku I1.24.5.1 pism. c), orientacny datum ukoncenia
potrebného overenia.

Pozastavenie platieb nadobuida Gi¢innost’ diiom odoslania ozndmenia agenturou.

S cielom obnovit’ platby sa prijemcovia usiluju splnit’ ozndmené podmienky co
najskor a informuju agentiru o pokroku dosiahnutom v tomto smere.

Agentura hned’, ako usudi, Ze boli splnené podmienky na obnovenie platieb alebo
boli uskutocnené potrebné overenia, vratane kontrol na mieste, oficialne tuto
skutoCnost’ oznami vSetkym prijemcom.

Pocas obdobia pozastavenia platieb a bez toho, aby bolo dotknuté pravo pozastavit
vykonavanie akcie v stlade s ¢lankom II1.15.1 alebo vypovedat dohodu alebo
ukoncit’ ucast’ prijemcu v sulade s ¢lankami II.16.1 a 11.16.2, prijemca alebo
prijemcovia, na ktorych sa pozastavenie platieb vztahuje, nie je (st) opravneny(-i)
predlozit’ ziadne ziadosti o platby.

Prislu$né Ziadosti o platby a podkladové dokumenty sa mézu predkladat’ ¢o najskor
po obnoveni platieb alebo sa moZzu zahrnut’ do prvej Ziadosti o platbu splatna po
obnoveni platieb v sulade s harmonogramom stanovenym v ¢lanku 4.1.

11.24.6 Oznamovanie splatnych sim
Neuplatiiuje sa

11.24.7 Urok z omeS$kania platby

Po uplynuti platobnej lehoty stanovenej v ¢lankoch 4.2 a 11.24.1 a bez toho, aby boli dotknuté
¢lanky 11.24.4 a 11.24.5, maju prijemcovia narok na uroky z omeskania platby podla sadzby,
ktord Eurdpska centralna banka uplatiiuje na svoje hlavné refinanéné operacie v eurdch
(,,referencnd sadzba®), zvySenej o 3,5 bodu. Referencna sadzba je sadzba uverejnena v
Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie v sérii C a platna prvy defi mesiaca, v ktorom uplynie
platobna lehota.
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Prvy pododsek sa neuplatiiuje na prijemcov, ktori su ¢lenskymi $tatmi Unie, vratane
regionalnych a miestnych organov verejnej spravy a inych verejnych subjektov, ktoré na
ucely tejto dohody konaji v mene a na et daného ¢lenského Statu.

Pozastavenie platobnej lehoty v sulade s ¢lankom 11.24.4 alebo platby zo strany agentlry v
sulade s ¢lankom 11.24.5 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Uroky z omeskania sa pocitaji za obdobie odo diia nasledujuceho po datume splatnosti az do
dina skuto¢ného splatenia vratane, ako je stanovené v ¢lanku I1.24.9. Splatné iroky sa neberu
do uvahy na cely stanovenia konecnej sumy grantu v zmysle ¢lanku 11.25.3.

Odchylne od prvého pododseku, ak je vypocitany urok nizsi alebo rovny sume 200 EUR,
prijemcovi sa vyplati iba na zaklade ziadosti, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

11.24.8 Mena pre platby

Agentura uskuto¢nuje platby v euréch.

11.24.9 Datum platby

Platby agentury sa povazuju za uskutocnené diiom ich odpisania z G¢tu agentary.
11.24.10 Naklady na prevody platieb

Néklady na prevody platieb sa hradia takto:

(@ naklady na prevod, ktoré si G¢tuje banka agentury, hradi agentdra;

(b) naklady na prevod, ktoré si Gi¢tuje banka prijemcu, hradi prijemca;

(c) vsetky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo stran, hradi strana, ktora
sposobila opakovanie prevodu.

11.24.11 Platby prijemcom

Neuplatiiuje sa.

CLANOK I1.25 - STANOVENIE KONECNEJ SUMY GRANTU.
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11.25.1 Vypocet kone¢nej sumy

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 11.25.2, 11.25.3 a I1.25.4, sa kone¢nd suma grantu pre
kazdého prijemcu urci takto:

(a) ak ma v sulade s ¢lankom 3 grant pre prijemcu, k nemu pridruzené subjekty alebo
jeho vykonavacie organy formu refundacie opravnenych nakladov, ide o sumu
ziskanu uplatnenim sadzby (sadzieb) refundécie stanovenej(-ych) v uvedenom ¢lanku
na opravnené naklady, ktoré agentara schvélila pre prislusné kategorie nakladov a
¢innosti;

(b) ak ma v sulade s ¢lankom 3 grant pre prijemcu, k nemu pridruzené subjekty alebo
jeho vykonavacie organy formu jednotkového prispevku, ide o sumu ziskanu
vynasobenim jednotkového prispevku stanoveného v uvedenom ¢lanku skutoénym
poctom jednotiek schvalenych agentirou;

(c) ak ma v sulade s ¢lankom 3 grant pre prijemcu, k nemu pridruzené subjekty alebo
jeho vykonavacie organy formu jednorazového prispevku, ide o jednorazovd sumu
stanovenu v uvedenom ¢lanku, pod podmienkou, ze agentira potvrdi, Ze doslo k
riadnemu vykonaniu zodpovedajucich uloh alebo ¢asti akcie v stlade s prilohou I;

(d) ak ma v sulade s ¢lankom 3 grant pre prijemcu, k nemu pridruzené subjekty alebo
jeho vykondavacie organy formu pausalneho prispevku, ide o sumu ziskana
uplatnenim pausalnej sadzby stanovenej v uvedenom ¢lanku na opravnené néklady
alebo prispevok, ktoré agentura schvalila.

Ak sa v clanku 3 stanovuje kombinacia réznych foriem grantu pre prijemcu, k nemu
pridruZené subjekty alebo jeho vykonévacie organy, tieto sumy sa spocitaju.

11.25.2 Maximalna suma

Celkova suma, ktoru agentura vyplati prijemcovi, nesmie v Ziadnom pripade presiahnut’
maximalnu sumu grantu pre daného prijemcu uvedent v ¢lanku 3.

Ak suma stanovena pre prijemcu v stlade s ¢lankom I1.25.1 presahuje tito maximalnu sumu,
kone¢nd suma grantu pre daného prijemcu je obmedzend maximalnou sumou uvedenou v

¢lanku 3.

11.25.3 Zasada neziskovosti a zohl’adnenie prijmov

Neuplatiiuje sa
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11.25.4 ZniZenie z dovodu nedostato¢ného, ¢iastoéného alebo oneskoreného vykonavania
alebo porusenia zmluvnych povinnosti

Agentura mdze znizit' maximalnu vysku grantu na prijemcu stanovenu v ¢lanku 3, ak akcia
nie je riadne vykonana v sulade s prilohou I (t. j. ak sa nevykonala alebo sa vykonala
nedostatocne, Ciastocne alebo oneskorene), alebo ak prijemca neplni d’alSie povinnosti podl'a
tejto dohody.

Suma, o ktori sa grant znizi, bude tumerna rozsahu nespravneho vykonania akcie alebo
zavaznosti porusenia povinnosti.

Pred zniZzenim grantu musi agentra zaslat’ prisluSnému prijemcovi oficidlne ozndmenie, v
ktorom ho:

(@) informuje o:
(1)  svojom zamere znizit' maximalnu sumu grantu,
(if)  sume, o ktori ma v umysle grant znizit’;
(ilf) dovodoch znizenia;

(b) vyzve na predlozenie pripomienok do 30 kalendarnych dni od prijatia oficialneho
oznamenia.

Ak agenttra nedostane pripomienky alebo sa rozhodne grant znizit' napriek pripomienkam,
ktoré dostala, zasle prislusnému prijemcovi oficialne ozndmenie, v ktorom ho informuje o
svojom rozhodnuti.

Ak sa grant zniZi, agentira musi vypocitat’ znizenu sumu grantu odpocitanim sumy, o kKtord
sa grant zniZuje (vypocitanej imerne k nesprdvnemu vykondvaniu akcie alebo zivaznosti
porusenia povinnosti), z maximalnej sumy grantu.

Konec¢na suma grantu bude zodpovedat’ nizsej z tychto dvoch stim:

() sume stanovenej v sulade s ¢lankom I1.25.1, 11.25.2 a 11.25.3 alebo

(b) znizenej vyske grantu stanovenej v sulade s ¢lankom I1.25.4.

CLANOK I1.26 - VYMAHANIE
11.26.1 Vymahanie v ¢ase platby zostatku

Ak ma platba zostatku pre prijemcu formu vymahania, agentdra formalne oznami
dotknutému prijemcovi svoj imysel vymahat’ neopravnene vyplatent sumu:

(@) pricom uvedie splatni sumu a dovody vymahania;

(b) vyzve dotknutého prijemcu, aby predlozil akékol'vek pripomienky do stanovenej
lehoty.
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Ak neboli predlozené ziadne pripomienky alebo ak aj napriek pripomienkam, ktoré predlozil
dotknuty prijemca, agentira rozhodne pokracovat v postupe vymdhania, moze agentira
potvrdit vymahanie tak, Ze dotknutému prijemcovi oficidlne oznami dlh (,,0zndmenie o
dlhu‘) a uvedie podmienky a datum splatnosti.

Ak dotknuty prijemca nevrati sumu agentire do datumu uvedeného v oznameni o dlhu,
agentura alebo Komisia vymoze od prijemcu splatni sumu v stilade s ¢lankom 11.26.3.

11.26.2 Vymahanie po platbe zostatku

Ak sa mé suma vymoct’ v sulade s ¢lankami 11.27.6, 11.27.7 a 11.27.8, prijemca, ktorého sa
tykaju zistenia auditu alebo uradu OLAF, vrati agenture prisluSna sumu.

Pred vymahanim agentura oficidlne ozndmi dotknutému prijemcovi svoj umysel vymahat’
neopravnene vyplatend sumu:

(@) pricom uvedie splatni sumu (vratane vSetkych sim neopravnene vyplatenych agentirou
ako prispevok na naklady vynaloZzené k nemu pridruzenymi subjektmi alebo jeho
vykonavacimi orgdnmi) a dévody vymahania;

(b) vyzve dotknutého prijemcu, aby predlozil akékol'vek pripomienky do stanovenej lehoty.

Ak neboli predlozené ziadne pripomienky alebo ak aj napriek pripomienkam, ktoré predlozil
dotknuty prijemca, agentira rozhodne pokra¢ovat’ v postupe vymahania, moZe agentira
potvrdit’ vymahanie tak, ze dotknutému prijemcovi oficidlne oznami dlh (,,0zndmenie o
dlhu) a uvedie podmienky a datum splatnosti.

Ak dotknuty prijemca nevréati sumu agentdre do datumu uvedeného v ozndmeni o dlhu,
agenttra alebo Komisia vymdze od prijemcu splatni sumu v stlade s ¢lankom 11.26.3.

11.26.3 Postup vymahania v pripade nevratenia do datumu uvedeného v oznameni o
dlhu

Ak sa platba neuskuto¢nila do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, agentudra alebo Komisia
vymoze splatni sumu:

a) vzajomnym zapocCitanim, so sumami, ktoré maju Komisia alebo vykonna agentira
vyplatit' prislusnému prijemcovi (z rozpoétu Unie alebo Eurdpskeho spoloGenstva pre
atdbmovu energiu — Euratom) (,,vzajomné zapocitanie®); vo vynimocénych pripadoch
oddvodnenych potrebou chranit’ finanéné zaujmy Unie moze agenttra vymahat finanéné
prostriedky vzajomnym zapocitanim pred datumom splatnosti; predchédzajuci suhlas
prijemcu sa nevyzaduje; proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ Zalobu
na Vieobecnom stde Eurépske;j Ginie podla ¢lanku 263 ZFEU;

b) cerpanim financnej zabezpeky, ak sa stanovuje v stlade s ¢lankom 4.1 (,,Cerpanie
finan¢nej zabezpeky*);
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c) ak sa tak stanovuje v osobitnych podmienkach, odvolanim sa na spolo¢ni a nerozdielnu
zodpovednost’ prijemcov;

d) podanim Zzaloby v stlade s ¢lankom I1.18.2 alebo s osobitnymi podmienkami alebo
prijatim vykonateI'ného pravneho rozhodnutia v sulade s ¢lankom II.18.3.

11.26.4 Urok z omeSkania platby

Ak sa platba neuskuto¢nila do datumu stanoveného v oznameni o dlhu, k splatnej sume sa
pripogitaji uroky podl'a urokovej sadzby uvedenej v &lanku 11.24.7. Uroky z omeskania sa
pocitaju za obdobie odo dna nasledujuceho po datume splatnosti az do dia vratane, ked’
agentura alebo Komisia dostane skuto¢ne celu nezaplatenu sumu.

Kazda ciastocna platba sa najskor odpocita od poplatkov a urokov z omeskania a az potom
z istiny.

11.26.5 Bankové poplatky

Bankové poplatky, ktoré vznikli v stvislosti s vymdhanim sim dlznych agentire, znasa
dotknuty prijemca okrem pripadov, ked’ sa uplatiiuje smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007 o platobnych sluZzbach na vnitornom trhu, ktorou sa
menia a dopliajii smernice 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES a 2006/48/ES a ktorou sa
zruSuje smernica 97/5/ES.

CLANOK I1.27 - KONTROLY, AUDITY A HODNOTENIE
11.27.1 Technické a finan¢né kontroly, audity, priebeZné a zaverecné hodnotenia

Komisia alebo agentira mdéze vykonat’ technické a finan¢né kontroly a audity s cielom ur¢it,
¢1 prijemcovia riadne vykonavaju akciu a ¢i si plnia povinnosti vyplyvajice z dohody. Mdze
takisto skontrolovat’ povinné zaznamy prijemcov na Ucely pravidelnych postdeni
jednorazovych sim, jednotkovych nékladov alebo pausalnych sum.

S informéciami a dokumentmi poskytnutymi v ramci kontrol alebo auditu sa zaobchadza
doéverne.

Okrem toho mdze Komisia alebo agentura vykonat’ priebezné alebo zaverecné hodnotenie
vplyvu tejto akcie vo vzt'ahu k cielu prislusného programu Unie, aby posudila, ¢i sa dosiahli
ciele vratane ciel'ov ochrany zivotného prostredia.

Kontroly, audity alebo hodnotenia vykondva Komisia alebo agentira bud’ priamo
prostrednictvom vlastnych utvarov, alebo prostrednictvom iného externého organu
opravneného konat’ v jej mene.

Takéto kontroly, audity alebo hodnotenia sa mézu zacat’ pocas vykonavania dohody a pocas
patrotného obdobia od datumu platby zostatku. Toto obdobie sa obmedzuje na tri roky, ak
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maximalna suma uvedena v ¢lanku 3 nepresahuje 60 000 EUR.

Kontrola, audit alebo hodnotenie sa povazuju za zacaté v den prijatia listu, ktorym ich
Komisia alebo agentira oznamuje.

Ak sa vykonava audit pridruzeného subjektu alebo vykonavacieho organu, prislusny prijemca
o tom musi uvedeny pridruzeny subjekt alebo vykonavaci organ informovat.

11.27.2 Povinnost’ uchovavat’ dokumenty

Prijemcovia uchovavaju vsetky origindly dokumentov, najmi uctovné a daitové zdznamy, na
primeranom nosici, vratane digitalizovanych originalov, ak ich povol'uji vnutrostatne pravne
predpisy a v sulade s podmienkami, ktoré st v nich stanovené, a to pocas obdobia piatich
rokov, ktoré zacina plynut’ diiom platby zostatku.

Toto obdobie sa obmedzuje na tri roky, ak maximalna suma uvedend v ¢lanku 3 nepresahuje
60 000 EUR.

Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, Zze prebiehaju audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov, ktoré sa tykaju grantu vratane pripadu
uvedeného v ¢lanku I1.27.7. V takychto pripadoch prijemcovia uchovéavaji dokumenty,
pokym tieto audity, odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavrete.

11.27.3 Povinnost’ poskytovat’ informacie

Prijemcovia poskytni akékol'vek informécie, vratane informacii v elektronickej podobe,
ktoré si vyziada Komisia alebo agentura alebo akykol'vek iny externy organ opravneny konat’
Vv jej mene v rdmci kontroly, auditu alebo hodnotenia.

V pripade, Ze si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, Komisia alebo
agentura mdze povazovat’

a) akékol'vek naklady nedostato¢ne odovodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca, za
neopravneng;

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostato¢ne odovodneny
informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.

11.27.4 Kontroly na mieste

Pocas kontroly na mieste prijemcovia umoZnia zamestnancom Komisie alebo agentury, ako
aj externym pracovnikom poverenym Komisiou alebo agentirou, aby mali pristup do
vonkajSich a vnutornych priestorov, kde sa akcia vykonava alebo vykonavala, ako aj ku
vSetkym potrebnym informéciam vratane informécii v elektronickej podobe.

ZabezpecCia, aby informacie boli l'ahko dostupné v case kontroly na mieste aaby sa
pozadované informacie odovzdali v primeranej podobe.
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V pripade, Ze prijemca odmietne zabezpecit’ pristup do vonkajSich a vnlitornych priestorov a
k informécidm v sulade s prvym a druhym pododsekom, Komisia alebo agentura moze
povazovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne odovodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca, za
neopravnene;

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausalny prispevok nedostato¢ne oddvodneny
informéaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.

11.27.5 Namietkové konanie v ramci auditu

Na zaklade zisteni pocas auditu sa vypracuje predbezna sprava (,,navrh auditorskej spravy®).
Tato spravu zasSle Komisia alebo agentura alebo jej opravneny zastupca dotknutému
prijemcovi, ktory ma lehotu 30 dni odo dna jej doruéenia, aby predlozil svoje pripomienky.
Zaverecna sprava (,,zavere¢na auditorska sprava®) sa dotknutému prijemcovi zasle do 60 dni
od uplynutia lehoty na predkladanie pripomienok.

11.27.6 Utinky zisteni auditu

Na zaklade konecnych zisteni auditu Komisia alebo agentira méze prijat’ opatrenia, ktoré
povazuje za potrebné, vratane vymahania vSetkych platieb alebo ich casti v Case platby
zostatku alebo po platbe zostatku, ktoré vykonala, v stlade s ¢lankom 11.26.

Ak st kone¢né zistenia auditu k dispozicii az po vykonani platby zostatku, suma, ktord sa ma
vymahat, zodpoveda rozdielu medzi upravenou konecnou sumou grantu pre dotknutého
prijemcu stanovenou v sulade s ¢lankom I1.25 a celkovou sumou vyplatenou dotknutému
prijemcovi v rAmci dohody na vykonavanie jeho ¢innosti.

11.27.7 Oprava systémovych alebo opakujucich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo
porusenia povinnosti

11.27.7.1 Komisia alebo agentira mdze rozsirit’ zistenia z auditu inych grantov na tento
grant, ak:

a) sa na zéaklade auditu inych grantov EU alebo Euratomu udelenych
prijemcovi za podobnych podmienok zisti, Ze sa dopustil systémovych
alebo opakujicich sa chyb, nezrovnalosti, podvodu alebo poruSenia
povinnosti, ktoré maju zna¢ny vplyv na tento grant a

b) prijemcovi je oficidlne doru¢ena zaverecna auditorska sprava obsahujlica
zistenia o systémovych alebo opakujucich sa chybach, nezrovnalostiach,
podvode alebo poruseni povinnosti, spolu so zoznamom grantov, ktorych sa
zistenia tykaju, v lehote uvedenej v ¢lanku 11.27.1.

Takéto rozsirenie zisteni mdze mat’ za nasledok:
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zamietnutie ndkladov ako neopravnenych;

znizenie grantu, ako sa stanovuje v ¢lanku I11.25.4;

vymahanie neopravnene vyplatenych stim, ako sa stanovuje v ¢lanku I1.26;
pozastavenie platieb, ako sa stanovuje v ¢lanku 11.24.5;

pozastavenie vykonavania akcie, ako sa stanovuje v clanku I1.15.2;

vypovedanie, ako sa stanovuje v ¢lanku I1.16.3.

Komisia alebo agentira musi zaslat’ prisluSnému prijemcovi oficialne
oznamenie, v ktorom ho informuje o systémovych alebo opakujucich sa chybach,
ako aj o svojom zdmere roz§irit’ tieto zistenia z auditu, spolu so zoznamom
dotknutych grantov.

a)

Ak sa zistenia tykaju opravnenosti nakladov, postup je takyto:
oficialne oznamenie musi obsahovat”:

i)  vyzvu na predloZenie pripomienok k zoznamu grantov, ktorych
sa zistenia tykaju;

i)  Zziadost o predlozenie revidovanych finanénych vykazov k
vsetkym dotknutym grantom;

i) ak je to mozné, opravnu sadzbu na extrapolaciu stanovent
Komisiou alebo agenturou na vypocet sum, ktoré maji byt
zamietnuté na zéklade systémovych alebo opakujucich sa chyb,
nezrovnalosti, podvodu alebo porusenia povinnosti, ak:

— sa prisluSny prijemca domnieva, Zze predloZenie
revidovanych finanénych vykazov nie je mozZné alebo
uskutocnitel'né alebo

— prislusny prijemca nepredloZzi revidované finan¢né vykazy.

PrisluSny prijemca ma 60 kalendarnych dni od dorucenia oficidlneho
oznamenia na predloZenie pripomienok a revidovanych finanénych vykazov
alebo na navrhnutie riadne oddvodnenej alternativnej metddy opravy. Toto
obdobie médze Komisia alebo agentiira v oddvodnenych pripadoch predizit.

Ak prislusny prijemca predlozi revidované finanéné vykazy, v ktorych
zohladni zistenia auditu, Komisia alebo agentira na zé&klade uvedenych
revidovanych vykazov ur¢i sumu, ktora sa ma opravit’.

Ak prijemca navrhne alternativnu metodu opravy a Komisia alebo agentira
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s touto metédou suhlasi, Komisia alebo agentira musi zaslat’ prislusnému
prijemcovi oficialne oznamenie, v ktorom ho informuje:

i)  ze sthlasi s prislusnou alternativnou metodou;

i) o revidovanych opravnenych nakladoch ur¢enych pouzitim tejto
metddy.

V opacnom pripade musi Komisia alebo agentira zaslat prislusnému
prijemcovi oficialne oznamenie, v ktorom ho informuje:

)} ze nesuhlasi s pripomienkami alebo navrhnutou alternativnou
metodovu;

i) o revidovanych opravnenych nakladoch uréenych pouzitim
metody extrapolacie pévodne oznamenej prijemcovi.

Ak s0 zistenia o systtmovych alebo opakujdcich sa chybéach,
nezrovnalostiach, podvode alebo poruseni povinnosti k dispozicii az po
vykonani platby zostatku, suma, ktord sa mé vymahat’, zodpoveda rozdielu
medzi upravenou koneCnou sumou grantu pre dotknutého prijemcu
stanovenou v stlade s ¢lankom I1.25 na zaklade revidovanych opravnenych
nékladov vykéazanych prijemcom a schvalenych Komisiou alebo agenturou
alebo na zéaklade revidovanych opravnenych nakladov po extrapolacii a
celkovou sumou vyplatenou dotknutému prijemcovi v rdmci dohody na
vykondavanie jeho ¢innosti;

Ak sa zistenia tykaji nespravneho vykondvania alebo porusenia inej
povinnosti (t. j. v pripade, Ze na urCenie sumy, ktord sa ma opravit,
nemozno vychadzat’ z neopravnenych nakladov), postup je takyto:

Komisia alebo agentura oficialne oznami prislusnému prijemcovi pausalnu
opravnu sadzbu, ktora sa ma uplatnit’ na maximalnu sumu grantu uvedent v
¢lanku 3 alebo jej cast’ v sulade so zasadou proporcionality, a vyzve
prijemcu, aby predlozil pripomienky k zoznamu grantov, ktorych sa zistenia
tykaju.

Prislusny prijemca musi v lehote 60 dni od datumu dorucenia oznamenia
predlozit’ pripomienky a navrhnit naleZite oddvodnent alternativnu
pausalnu sadzbu.

Ak Komisia alebo agentura suhlasi s alternativnou pausalnou sadzbou, ktord
navrhne prijemca, oficialne to oznami dotknutému prijemcovi a opravi
sumu grantu pouzitim odsuhlasenej alternativnej pausalnej sadzby.

Ak neboli predlozené Ziadne pripomienky alebo ak Komisia alebo agentura
nesthlasi s pripomienkami ani s alternativnou pausalnou sadzbou
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navrhnutou prijemcom, formalne to oznami dotknutému prijemcovi a opravi
vysku grantu pouzitim pausalnej sadzby povodne oznamenej prijemcovi.

Ak st zistenia o0 systétmovych alebo opakujucich sa chybach,
nezrovnalostiach, podvode alebo poruseni povinnosti k dispozicii az po
vykonani platby zostatku, suma, ktora sa ma vymahat’, zodpoveda rozdielu
medzi upravenou kone¢nou sumou grantu pre dotknutého prijemcu po
uplatneni opravy pausalnou sadzbou a celkovou sumou vyplatenou
dotknutému prijemcovi v ramci dohody na vykonavanie jeho ¢innosti.

11.27.8 Kontroly a in§pekcie vykonavané iradom OLAF

Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF) disponuje na ucely vykonavania kontrol
a vySetrovani rovnakymi pravami ako Komisia a agentara, najma pravom na pristup.

V sulade s nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&. 2185/96° z 11. novembra 1996 o kontrolach
a in§pekciach na mieste vykondvanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov
Eurdpskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi a nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/20137 z 11. septembra 2013 o0 vy3etrovaniach
vykonavanych Eurdépskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF) mo6Zze trad OLAF takisto
vykonavat’ kontroly a indpekcie na mieste v stilade s postupmi stanovenymi v prave Unie
tykajucom sa ochrany finanénych zaujmov Unie pred podvodmi a inymi nezrovnalostami.

Zistenia uradu OLAF moZu viest’ v naleZitych pripadoch k rozhodnutiu agentiry vymahat
finan¢né prostriedky. Takisto mdzu viest k trestnému stihaniu podla vnutrostatnych
pravnych predpisov.

11.27.9 Kontroly a audity vykonavané Europskym dvorom auditorov

Eurépsky dvor auditorov disponuje na ucely vykondvania kontrol a auditov rovnakymi
pravami ako agentura a Komisia, najma pravom na pristup.

U.v.ESL292,15.11.1996, s. 2.
7U.v.EU L 248,18.9.2013, 5. 1.
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